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Adjon az Uristen szerenesés iij évet,
a jo fildieknek fénylé reménységet!
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Adjon Isten fiivet, fat,
ﬁ ele pincét, kamarat
- Ebben az 4j évben!
Kedves gazdam, ezt kivanom

A jot gyarapito, a hamisat igazito
2010. uj évet

Ez t4j évben néked, kivanunk a Napsugdr minden
Aldjon meg a Mindenhaté — .
Minden joval téged. olvasdjanak, bardtjdnak.

Béke, orom es egeszseg, .
Aldas és szerencse,
Minden tetted nyomroél-nyomra
. Azonnal kovesse.
| Annyi boldog 6rom érjen
Ebben az 4j évben,
Mint amily sok csillag ragyog
Odafonn az égen.

Tordaszentlaszloi koszonto

Vajon milyen neveket
adtak volna a hénapok-
nak éseink, ha az északi

sarkvidéken vagy
Afrikaban éltek volna?

¢« NEVERGL

:'_L udjlétok-e, hogy szerte a vilagon latin eredeti
) I;_*'_ hénapneveket hasznalunk? Apré eltérésekkel
f 4 minden nyelvb_e'lla igy nevezik meg a honapo-
kat: janudr, februar... E hivatalos, nemzetkézi hénap-
‘nevek kiszoritottak a legtébb nyelvben létezd, sajat
Frhegﬁgyelésen, hagyomanyon alapulc'i egnevezest.
- Nagy kar, mert a latin hénapnév csak annak mond va-
 lamit, aki tud latinul, és az 6kori torténelemben is ja-
ratos. Ezzel szemben a tél hava, Boldogasszony hava,
fergeteg hava a magyar ember szdmadra iizen az év-
szakrol, iddjarasardl, keresztény hitiinkrél, szoka-
sainkrol is.
Olvassatok el, hasonlitsatok Ossze a hoénapok
négyféle magyar elnevezését. Figyeljétek meg, hogy
a legGsibb magyar honapnevek szinte verssé allnak
SZABO ZELMIRA rajzai ossze a kerek esztendében.
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Adjon az Uristen szerencsés ] évet,
a jo foldieknek fényl6 reménységet!
Adjon az Uristen hosszu vigassagot,
igaz magyaroknak végre igazsagot!

Legyen a hazadnal béség, j6 egészség,
szeretet, idvesség, keriiljon az inség!

) j Bor, buza, békesség legyen a te részed,
. a fold javaival aldjon a természet!

Régi kalotaszegi koszontd

L2Amikor elsé alkalommal j ',.' | (i)
talalkoztam hoénapjaink magyar -" o ,4'
h'jth ) I ”f,"t i/ )

nevével, olvasas kozben végigper-
gett eléttem egy teljes év. Lattam a
hofergeteget, ahogy végigszaguld az utcakon.

Az olvadé jeget a folyon, a tavasz els¢ ovatos viragait, a huvos

szél altal borzolt réteket és legeloket. Az éledé fakat és bokrokat

ragyog6 smaragdzoldbe oltozkodve. Az életet ado, aldott Nap sugaraival
mez6ket. A terméstdl roskadozo gyiimolcsosoket, az érett kalaszokat, a
hajladoznak. Az aratok nyomaban a frissen kaszalt tarl6 illata betolt mi
szantast, amikor a kis magoncok fél6sen megbujnak a foldben, az erdok tarka r

E'@tt viragos
Iben lagyan
ﬁ és0bb az 6szi

aba oltoznek,

majd ruhdjukat a foldre ejtik, és a vastag lombtakaro alatt uj életrdl dlmodik Foldanyacskank.”

Januar Fergeteg hava Tél hava " Boldogasszony hava
Februar Jégbonto hava Téluto hava Bojtel6 hava
Marcius Kikelet hava Tavaszel6 hava Bojtmas hava
Aprilis Szelek hava Tavasz hava Szent Gyorgy hava
Mijus Igéret hava Tavaszuté hava Piinkosd hava
Junius Napisten hava Nyarel6 hava Szent Ivan hava
Julius Aldés hava Nyar hava Szent Jakab hava
Augusztus Ujkenyér hava Nyarut6 hava Kisasszony hava
Szeptember Foldanya hava Oszel§ hava Szent Mihaly hava
Oktober Magveté hava Osz hava Mindszent hava
November Enyészet hava Oszuto hava Szent Andras hava
December Alom hava Télels hava Karacsony hava
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FURESZHARSONA
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Zeng a flirész, mint a harang, , I _r’ ‘I
foga vastag faba harap. 2w/ '} A o
Peng el6szor, kérgén jatszik, < g - " o Y LY
ide-oda futkoraszik, 9 ¢\

belehasit majd a fdba, = %
mélyebb hangon, hahotéazva.
Flrészpor gytl mindkét szélen,
alapereg hofehéren.

Bundasapkas két kis legény
parat fuj, mint forro lepény,
allni csupan addig latjuk,

mig levetik a kabatjuk. ;
Zeng a flirész s zeng az ének,

belevagnak a legények:

kozepéig a nagy fanak —

visszhangja van a nétanak. "L

Huzd meg erre! Huzd ki arra!
S réakezdenek masik dalra,
mélyebb hangon felel raja
nagy flirésziik harsondja. I

: '1_?: P

FAVAGOK

¢ ¢ Fiityiilni a héra s a
#1 dermeszts hidegre,
kinn az erdén ilyenkor
I. i _’_canyazm ki merne?

=
ﬂ urész harsog, motor zug,

csitt-csattog a fejsze,
valakinek mégiscsak
volt kimenni mersze.

|

Nem is egy, de seregnyi
kemény férfiember
donti a fat, birkozik
héval és hideggel.

De raknak is estetajt,
olyan tiizet vetnek,
hogy a fazo 6zek is
annal melegednek.



LADO LAJOS

ESZTENDOCSERE
A HARGITAN

A lovétei Lado Lajos legényke kordban sokszor
helyettesitette erdopdsztor édesapjat a havason.
1924 szilvesztere is ott érte a Hargitan egymaga-
bgzn. Az 0 tortémete alapjan sziiletett Tamdsi
Aron Abel a rengetegben cimii regénye.

téli erd6 templom. A hatalmas biikkos és
A‘fjeny(’)’s boltozata alatt az Isten lakik, aki
jjaval mutatja a taplalékot a hidegt6l
reszket6 labu madaraknak és vadaknak. Nem
lehet azt mondani, hogy ilyenkor nem szép az
erdon vagy a vadonban. Csak egyediil irtoza-
tos ott lenni. S mi csinal irtézatossagot? A nagy
némasag és a nagy csend, hol az ember sajat
koppanasaval vagy arnyékaval elijeszti magat.

Jott szilveszter este, és én ugy akartam,
hogy a szememmel lassam, hogy ébren le-
gyek, amikor az ujév cseréli fel az desztendét.
Hogy torténik az az erd¢ stirijében?

Néztem az orat. Tiz 6ra. Na, még két 6ra van
ebbdl az esztendGbdl. Imadkoztam és énekel-
tem, és tovabb jott az id6. Mar fél tizenketto.
Na mindjart ujév!

Felveszem a nagy bundat, meggyudjtom a

*dinamitot

lampast, zsebembe teszem a dinamentet*, a
fegyvert is bétoltom, mind a két csovét, és a
kiirtot is magamhoz veszem. Kilépek a hazbol.
Na, még csak tiz perc! Felnézek az égre, és ott
a csillagok mintha mama pénzért ragyogtak
volna. A ho csikorgott a talpam alatt, és a hold
olyan halovany, mintha ¢ bucsuznék az 6évtél.
A csillagok ellenben nem torédve semmit, szé-
pen ragyogtak.

Egy perc, és tizenkét ora!

Eléveszem a dinamentet, és a gyufaval meg-
gyujtom a zsinort. Meggyul és eldobom. Pont
tizenketts! Egy hatalmas lovés, és egy nagy
visszhang, talan nagyobb, mint a Tihany bér-
cén tortént volna. Elsiitottem a két golyot is, és
beléfujtam a kiirtbe, hogy:

— Boldog uj évet a Hargitan minden ¢éI6 allat-
nak, vadaknak és madaraknak és az 6rokzold
feny6nek is!

Bémegyek a pajtaba, és a kecskéket szerre
fogom, és boldog uj évet kivanok a nyulaknak
¢s minden dllatnak, tovabba Hektor kutyanak.
O jott, és egyediil iidvozolt engem. Ekkor a
hiubol a kakas elkezdett kukurolni, hogy bol-
dog 4j évet, édes gazdam!

Koszontem én is:

— Istennek legyen hala, hogy megértiik €élni
az 1925. boldog 4j évet. A jo Isten segéljen meg
tovabbra es!




olt egyszer egy locsolékocsi és egy te-
jeskocsi.

A locsolékocsi zold volt, és zold volt a
csove is, ami az oldalardl tekerg6zott a tete-
jére. Hordozta termetes gombolytiségében a
vizet, az utakra, jardaszélekre onthetét, olyan
volt, mint egy oriasira hizlalt nt6zékanna, ami
ala kerekeket gyomoszoltek, épp négyet — és
locsolt, locsolt ez a kocsi.

A tejeskocsi fényes tartalyu volt, és nem volt
szine. Az ¢ szintelen oldalan is cs6 tekergd-
Z0tt, ez a cs6 szivta tartalyba a tejcsarnokok-
ban Osszegylilt tejet, aztan a tartalybol egy
gyar hortyogé és kerregé gépei kozé Kkeriilt a
tej, s ott a gépek feneketlen fazekakban vajja,
haromszogi sajtta kavartak. Hordta, hordta a
tejet ez a kocsi.

A locsolokocsi és a tejeskocsi olyanok vol-
tak, hogy mar messzir6l hunyorogtak lampa-
jukkal, ha talalkoztak, megszorcsogtették te-
kerg6z6 csoviiket, be-
szélgettek a literrdl és
a hektoliterrdl, néha ki-
cserélték tartalydugoi-
kat, megmutattak egy-
masnak a Kkikeriilni valo
utgodroket és a legszebb kanyarokat.

Igy voltak 6k egymasnak. Baratok voltak.

VOLT EGYSZER EGY
LOCSOLOKOCSI

is, majd lassan tél lett:
fagyos, éles vilag.

A locsolokocsit egy szép
napon - a fagyos, é€les téli
vilag egyik napjan — betoltak egy kocsiszinbe,
a szin hatalmas ajtajat razuppantottak, és
akkora lakatot tettek a zuppantott ajtéra, akar
a fél labam.

— Na, nyarig pihengess, oreg! — morogta egy
nyakignadragos szereld, és dobbantott havas
csizmaju labaval.

A locsolokocsi nem értette a dolgot. Mi az,
hogy nyarig? Mi az, hogy pihengessen?

Nem szokott ¢ pihengetni. Nem kisasszony
0. Es mi az, hogy oreg? De barmit is gondolt,
és barmennyire nagyon akarta érteni, miért
nem nyilik a szinajté napokig, hetekig, nem
érthette, hisz senki nem jart a kocsiszin felé,
aki elmagyarazhatta volna neki.

A tejeskocsi sokaig kereste eltlint baratjat,
merre veszett el, hol buk- S
kanhatna a nyoméara? A’Jobar at vize

Nem volt, akivel hunyo- edesebb az
rogjon, csovet szorcsog- Clenség mézéngdl,
tessen, beszélgessen, mutasson
veszélyes godroket és legszebb kanyarokat.

Tortént egyszer, egy fagyos délutan, hogy
hangot hallott a tejeskocsi, valaki leszolt — ma-



dar lehetett tan vagy 4g, fekete volt és re- LASZLO NOEMI

Legdragabb csegds: 4

kincs a baratsag.  _ A locsolékocsit ne itt, az utcdkon FENYEK

keresd, itt nem talalhatod! Tél van, télen
nem Kkell utcat locsolni, egy kocsiszinbe zartak, nyarig ki
sem engedik, cikk- cikk.

A tejeskocsi el6bb szomoru lett, majd mérges, fujtatott
nagyokat, zizzegtette a lampait, végiil csovével hadonaszni
kezdett: Januari nap: ékes.

- Majd megmutatom én nektek, ha bezartatok a bard- Kgmlelik a verebek:
tomat, hogy télen is lehet locsolni! Ide nézzetek! — s mar
bugybogtatta is kifele cs6vén a sok szazliter tejet, csak ugy
omlott végig a terjeszkedd fehér 1é mindenen, utakon, jar- Februari nap: bator.
daszeleken, majd megfagyott. Cseppet sem ijed meg

Igy tortént, hogy azon a fagyos délutdnon tejcsicsonkava  sajat arnyékatol.
lett a vilag, fehér tiikor, kiforditott fiird6kad. Az emberek o
pedig csak 4lltak, és mikozben alltak, gyorsan becsuktak az Marciusi nap: zsenge.
amuldozasban nyitva felejtett szajukat, mert az bizony Simogatja a fiivet,
megtelt hoval, azzal a fehér pihéssel, ami a fagyos délutan pazsit perzseldje
egébdl hullott. késziilodik benne.

x"-'gh.'._.__._ o : ._ I
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TELLS x40\ /7
MONDOKA - >4\

4-“ e
Ej haj, netovabb, * 'ﬁf
hogiling és hogalang, s

tard ki szobad ablakat, ;' i
hadd réppenjen be a hang.

Decemberi nap: bagyadt.
Megtartjak, hogy ne hulljon
az arnyékba, az agak.

egy kis meleg mikor esedékes.

L
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Nem kell dragasag,
nem kell pompa, lakoma
ugy fogadd mint jobarat, &

és folzendiil dallama. M . R _;&'Z JEG

-., "" Jég! Jég! Jég!
Palota az ég.

Hokiralynak
jégvaraban
allok talpig
zuzmaraban.

Ha volna még
konnyem, hullna,

"az is csak jég-
esé volna.




Ivasgato
kisebbeknek

A KOROMVAGO ES A
KASZASPOK MESEJE

koromvago elkeseredetten {ildo-
A gélt egy régi cipésdobozon, Nagy-
papaék erkélyén.

— Faradt vagyok, megoregedtem. Nem
akarok tobbet kormot vagni.

- Ki hallott mar ilyet! Nem akar kormot
vagni. De hisz koromvéago! — a pocakos |
kaktusz majd megpukkadt ne- | AszL.OFFY CSABA

vettében. — Jol van — mondta a
— Mesehos akarok lenni! KI KOPOG? meseird —, mar el is kez-

T

Kérlek, irj rolam egy mesét! — dédott a mese. A korom-

keérlelte csattogva a meseirota A fogam kozt mi ropog?  vagorol, a pocakos kak-

koromvago. Csoroge? Piskéta volt? tuszrél, a sokfeji kak-

- Meéghogy mesehds! Egy Megtortem a friss diot.  tuszrél és rélam szol. No

koromvago! — rosszmajusko- " . meg a kaszaspokrol, aki-

dott a sokfejt kaktusz. Az ajtomon ki kopog? nek nem volt kaszgja. Es
Csak egy halét sz6 a pok,

ez volt a gond. Tul hosz-
szu fonalakat szétt, és
nem tudta elvagni 6ket. Bosszankodott is
erosen, mert az erkélyen még a viragokat
is behaldzta anélkiil, hogy akarta volna. A
muskatlit, a torperdzsat, a konnyez6pal-
mat, a fikuszt, de a kaktuszok sem mene-
kiilhettek. Elarulok egy titkot. A kaktu-
szokat akarattal szétte korbe a haldjaval,
mert azok nem szerették, és nyolcbalke-
zes poknak tartottak.

— Nézd csak, kaszaspok baratunk bizto-
san messzire elkeriilte a haloszové isko-
lat — gunyolddott a pocakos kaktusz, és
tiiskéiben gyonyorkodott.

— Jobb lenne, ha elmen-
ne selyemhernyénak! —
kacagott a sokfeji kak-

s lam, belegabalyodott.

Sok a barat az
_ romben, de keves
4! 4 szomorusagban.



tusz, hogy majd kiesett a cse-
répbdol.

A kaszaspok nem vette szi-
vére a kaktuszok csipkelo-
dését. Mar megszokta a go-
rombasagukat.

A Kkoromvago sokszor pi-
hent az erkélyen, ismerte a
kaszaspokot. Tudta, hogy
sok halot sz6tt mar, de ezeket
Nagymama seprlije mindig
megtalalta, és Nagymama
seprije eldl nincs menekvés.

— Kaszaspok, azt hiszem,
segithetnék neked! - szolt
bolcsen a koromvago.

— Hogyan? Nem tudok
szép pokhalot szoni, tal hosz-
szuak a fonalaim — szomor-
kodott nyolc labat l6gatva a
kaszaspok.

— En levagnék ezekbdl a
fonalakbél. Ott, ahol mon-
dod, nyissz, nyissz, nyassz,
nyassz. Akkor nem szénéd
be az egész erkélyt, s Nagy-
mama sepriije sem venné
észre a haloidat — kedveske-
dett az unatkozo6 koromvago.

A kaszaspok pokcsardast
tancolt 6romében. Csak ugy
ropkodtek az ihaj-csuhajok.
A kaktuszok pedig mérge-
16dtek.

A kaszaspok és a koromva-
g6 baratsagot kotott. Nem-
rég megnyertek egy pokha-
16sz6v6 versenyt. 1gy, egyiitt:
a kaszaspok és a koromvago.

— Hat, eddig tartott a mese!
— sz0lt kedvesen a meseiro.

— Mesehds lettem — csatto-
gott vidaman a ko-
romvagd -, igazi
mesekoromvago!

Ritkamadéraz .. sk
1gazi baritsag,

GAZDAG ERZSI

A KIS HAZ
LAKOI

Erdé szélén kicsi haz.
Kicsi hazra ki vigyaz?
Hold-bakter a csdsze,
hdscincér az 6re.

Lakik benne é€ji lepke,
harom sovany denevér,
keresztespok a gerendan,
s mind, aki csak belefér:
mezorol jott kis egér,
fiillesbagoly, csigabiga,
bundas pele, fiirge gyik
itt lakik most, itt lakik,

s erddszéli kis kunyhdban
téli almot almodik.
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SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai

Micsoda megtiszteltetés!

— Keresd meg a kis ka-
szaspokot. Biztosan egye-
diill gubbaszt wvalahol.
Mondd el neki is a mesén-
ket — tanacsolta a meseiro,
és becsukta maga mogott
az erkélyajtot.

— K0szonOm a mesét,
meseiré! Azonnal eldke-
ritem a kaszaspokot — rik-
kantotta boldogan a ko-
romvago.

A kaktuszok ezt mar
nem hallottak. Joéizlien
szundikaltak. A mese elal-
tatta oket.

A koromvago talan még
most is a meséjiiket mond-
ja, de az is lehet, hogy
éppen most nevezett be
pokbaratjaval egy pokha-
16szov6 versenyre.

Kénnyebp baratsg-
w7 8ot kotni, mint

vl
wdll

—



Elmondta a marosvasarhelyi
Cseke Brigitta

2009 majusaban

a marosvasarhelyi Orszagos
Regemondoéversenyen

Zsigmond magyar kiralyrol fol van jegyez-

ve a torténelemben, hogy vandorlegény-

nek sokkal kiilonb volt, mint kiralynak.
Nembhiaba volt idegen szarmazasu, sokkal job-
ban szeretett kiils6 orszagokban élni, mint
itthon.

Egyszer ugy meg talalt iilni a csehek kozt,
hogy all6 esztendeig eszébe se jutott a tulaj-
don orszaga. AkKor is csak azért jutott eszébe,
mert elfogyott az apropénze. Szalajtotta is ha-
za a kengyelfutdjat, hogy szanjak meg egy-két
szekér arannyal, mert bizony csufra marad
idegen orszagban.

A magyaroknak mar akkor fogytan volt a
tirelmiik, ugy eresztették vissza a kovetet,
ahogy jott. Azt mondtak neki, ami aranyforint-
juk volt, elgurult, ujat meg nem lehet veretni,
mert olyan rég nem lattak a Kkiralyt, hogy mar
az abrazatara sem emlékeznek.

No, erre Zsigmond kiraly se tehetett egye-
bet, mint hogy a kardjara iitott nagy mérgesen:
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SO0 ZOLD MARGIT rajzai

— Hat hiszen, ha egyéb bajuk nincs, errdl
majd tesziink! Majd megemlegettetem veliik,
mikor lattak Zsigmond kiraly képét.

Kivalasztott a mulaté cimborai koziil valami
cseh herceget meg egy német gréfot. Meg se
allt veliik az orszag hataraig, ott is csak azért,
mert vig harsonaszoval, nagy lobogdlengetés-
sel alltak elejébe a magyar urak, fehér szakallu
orszagtanacsosok, tiizes szemi harcos daliak.

— Hozott Isten, urunk kiralyunk! — hajlong-
tak nagy tisztességtudassal.

— De bizony magam igyekszem — csapta fél-
re Zsigmond mogorvan a kocsagtollas siivegét
—, mert szamolnivalém van veletek.

— Nekiink is folségeddel — emelte fel mélto-
sagosan sz fejét az dreg Bebek nador.

— Itéletet akarok mondani folottetek, amiért
megsértettétek kiralyi személyemet! — villo-
gott a szeme Zsigmondnak.

Most Gara Imre allt el6, a zaszlos bajuszu
orszaghbiro.

— Az orszag mar meg is hozta az itéletét, ki-
ralyom-uram - huzta elé biborbarsony konto-
se aldl az itéletet, mely kutyabér pergamenre
volt rafestve szép tarka betiikkel: — Sok ha-
nyagsagért, idegenben valo csavargasért, or-
szaganak elhagyasaért bezarja Zsigmond Kki-
ralyt tulajdon népe harminc napra a papradi
varba.

Kapott volna szegény kiraly a kardjahoz, de
mar akkorra nem volt az oldalan. Elvették téle,
mert nem illeti kard a rabot. S akarhogy hany-
ta-vetette magat, bizony racsuktak a papradi
var legbelsé szobajanak az ajtajat. Az el6tte va-
16 szobaba a cseh herceget rekesztették, azon
innen meg a német grofnak adtak szallast. Ha
egyek voltak a kirallyal joban, legyenek egyek
arosszban is.

Hogy aztan sok kulcscsorompolés, ajtocsap-
kodas, kapunyikorgas utan elszéledtek a ma-
gyar urak, Zsigmondnak az volt az els6 gondo-
lata, hogy lehetne ebbdl a kalickabol kiszaba-
dulni.

— Hiszen csak még egyszer kardot vehessek
a kezembe - csikorgatta a fogat, s tehetetlen
diihében nagyot iitott az ajto kilincsére.

Abban a percben felpattant az ajto, s a rab ki-
raly szembe talalta magat a rab herceggel.

— Nini, hat te is itt vagy? — bamult raja. — Ej,
de jo, hogy ezt az ajtot elfelejtették bezarni!



Nézziik meg csak a masikat is!

Hat a masik ajté is kinyilt. A szoba sarkaban
ott torte az ijedség a német grofot, se holt, se
eleven nem volt, csak akkor tért magahoz, mi-
kor Zsigmond meghbiztatta:

— Ne félj, szolgam, ugy nézem, nem is va-
gyunk mi itt foglyok!

A nagy puszta termekben, a kongé folyosé-
kon, az iires varudvarban egy lelket sem talal-
tak. Hanem a konyhaban megtalaltak a szaka-
csot, aki valami rettenetes nagy tortat gom-
bolygetett a siitédeszkan. Nem sok iigyet ve-
tett a latogatokra, s nagy foghegyrdl valaszolt,
mikor a kiraly azt kérdezte téle, hogy ki 6rzi
Gket ebben a zaratlan tomlocben.

— Hat Kkit-kit a sajat becsiilete. Engem ez a
nagy bolond torta, ni, mert mar ki se férek téle
az ajton.

No, a Zsigmond rabtarsainak se kellett egyéb!
Szaladtak a varkapuhoz: hat nyitva volt az is! El
is nyargaltak ugy, hogy csak futtukban kiabal-
tak vissza Zsigmondnak: tartson veliik § is!

— Nekem nem lehet — csovalta a fejét a rab ki-
raly. — Engem 4riz a becsiiletem. Tisztelnem
kell azt a népet, amelyik még akkor is bizik a
kiralyaban, mikor fogollya teszi.

S amit mondott, allta is Zsigmond kiraly. Har-
minc napig nem lépte at a papradi var nyitott
kapujat. Igaz, hogy akkor vallukon vitték ki a
magyar urak. Azt mondtak, meg kell becsiilni
azt a kiralyt, aki nemzete itéletét még akkor is
tiszteletben tartja, mikor az rabba teszi 6t.

A csodaszarvas.
Sandor Lehel,
Marosvasarhely|

Attila és fia a sato
el6tt. Gyurma-
kompozicio.
Szab6 Ivett,
Nagyvarad

A hun és };

a magyar tabor.
Erdei Efraim, | <
Belényes [

Attila kardja.
Balogh Imre, Nagyvarad
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Ujév, Fruzsina Csanad, Ignac 1 H Albin, Levente 1 Cs Hugo 1 Sz Jakab, Etele, Tétény Gyermeknap, Tiinde

2 Sz Abel, Akos 2 K Apor, Karolina 2K Dalma, Magor 2P Aron, Ond 2V  Awnydk n., Zsigmond 2 Sz Karmen, Anita
Benjamin 3 Sz Balazs, Nimrod 3 Sz Kornélia 3 Sz Buda, Richard 3H Irma, Timea 3 Cs Kilotild

4 H Angéla, Hunor 4 Cs Janka, Csenge 4 Cs Kazmér 4V  Husvét, Ambrus, Csaba 4 K Monika, Flérian 4P Ildiko, Bulcsu

5K Arpad, Simon 5P Taksony 5P Adorjan, Olivér 5H Husvét, Vince 58Sz Irén 58Sz Roézsa, Kund

6 Sz Gaspir, Menyhért, Boldizsar ~ 6 Sz Dorottya, Dora 6 Sz Leonora, Frigyes 6 K Vilmos, Biborka 6 Cs Tamara, Szilas 6V Emdke, Norbert

7 Cs Attila, Etele 7V Todor, Romeod 7V Tamas 7 Sz Armin, Orsolya 7P Dalma, Gizella, Tinde 7H Robert

8 P Gyongyvér, Szorény 8 H Aranka 8 H Zoltan, Apolka 8 Cs Dénes 8 Sz Somogy 8 K Medard, Tomaj

9 Sz Marcell 9K Abigél, Alex 9K Franciska, Fanni 9P Domotor 9V Gergely, Gergd 9S8z Félix

10V  Melénia 10 Sz Elvira 10 Sz 1ldiké 10 Sz Zsolt 10H Ant6nia, Palma 10 Cs Margit, Gréta

11 H Agota, Alpar 11 Cs Dezs6, Zete 11 Cs Aladar, Szilard 11V Led, Szaniszlo 11 K Ferenc, Imola 11 P Barna, Barnabas

12K Erné 12 P Livia, Lidia 12P Gergely 12H Gyula, Alpar 12 Sz Pongrac 12 Sz Villg, Virag, Sebd

13 Sz Veronika 13 Sz Ella, Linda, Kadocsa 13 Sz Ajtony, Szende 13K Ida 13 Cs Szervac, Matka 13V Antal, Anetta

14 Cs Bodog 14V Bilint 14V Matild, PSlika 14 Sz Tibor, Tiborc, Tas 14 P Bonifac, Bars 14H Vazul

15 P Loérant, Lorand 15H Kolos, Georgina 15H Nemzeti u., Kristéof 15 Cs Emese 15 Sz Zsobfia, Szonja 15K Jolan, Vid

16 Sz Bendegtiz, Gusztav. 16 K Julianna, Marot 16 K Henrietta 16 P Csongor, Gy6z6 16V Botond, Mozes 16 Sz Arany, Zerind

17V Antal, Antonia 17 Sz Dénat 17 Sz Gertrad, Gyarmat 17 Sz Rudolf, Rezs6 17H Andor, Ede 17 Cs Laura, Tohotom

18 H Piroska 18 Cs Bernadett, Nemere 18 Cs Sandor, Ede, Kdszon 18V Andrea, [lma 18 K Erika, Erik 18 P Levente,Viola

19K Sara 19P Zsuzsanna 19P Jozsef, Bank 19H Emma, Kocsard 19 Sz Ivo6, Milan, Sara 19 Sz Gyarfas

20 Sz Fébidn, Sebestyén 20 Sz Aladér, Almos 20 Sz Klaudia, Koppany 20K Apor, Tivadar 20 Cs Bernat, Hanna 20V Keve, Zajzon

21 Cs Agnes 21V Eleonéra 21V Benedek, Bence 21 Sz Konrad, Zsombor 21 P Szilard 21 H Alajos

22 P Artur, Vince 22H Gerzson 22H Beata, Horka 22 Cs Csilla, Noémi 22 Sz ]Julia, Rita 22 K Paulina, Déme

23Sz Zelma, Rajmond 23 K Alfréd, Gyopar 23 K Botond, Eméke 23 P Béla 23V  Piinkosd, Szabolcs 23 Sz Zoltan, Hajna

24V Erik 24 Sz Matyas, Solt 24 Sz Gabor 24 Sz Gyorgy, Gyorgyi 24 H Piinkosd, Eszter 24 Cs Ivan

25H Pal 25 Cs Géza 25 Cs Irén, Irisz, Zsolt 25V Ajnacska, Mark 25K Orban 25P Vilmos, Koppand

26K Aba, Paula, Vanda 26P Dénes, Edina 26 P Evelin, Emanuel 26 H Boglarka, Ervin 26 Sz Fiilop, Evelin 26 Sz Janos, Pal

27 Sz Angelika 27 Sz Akos, Bator 27 Sz Hajnalka, Alpar 27K Zita, Gyongyvér 27 Cs Nandor 27V Laszlo, Unéke

28 Cs Karoly, Karola 28V Elemér 28V Virdgvas., Johanna 28 Sz Bulcsu, Valéria 28 P Emil, Csanad 28 H Irén, Iringd

29 P Adél, Emdke, Eta 29 H ]Jonas, Mark, Laborc 29 Cs Péter, Tihamér 29 Sz Magdolna 29K Péter, Pal

30Sz Gellért, Gerda 30K Zalin 30P Ibolya, Kitti, Buda 30V Janka, Johanna 30 Sz Bese, Tihamér

31V Marcella 31 Sz Arpad, Bend 31 H Angéla, Angyalka
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KESZEG AGNES rajza

[\
gﬁl‘im /< ugusztus @zeptember @kté%r _ovember | *ecember
s Annamaria, Renata 1V Boglarka, Szerény 1Sz Egyed, Egon Malvin 1 H Marianna, Itala 1Sz Elza, Csdk
Ottéd 2H Lehel 2 Cs Rebeka 2 Sz Petra, Imola 2K Ilka, Ingrid, Turul 2 Cs Aranka, Melinda
3 Sz Kornél, Soma 3 K Hermina, Bacs 3P Hilda, Szende, Turzo 3V Helga, Sebds 3Sz Gyo6z6 3P Ferenc, Olivia
4V Berta, Ulrik 4 Sz Domonkos 4 Sz Rozélia 4H Ferenc 4 Cs Karoly, Karolina 4 Sz Borbala, Boroka
5H Emese, Sarolta 5 Cs Krisztina, Zita, Kende 5V Alpar, Lorinc, Viktor 5K Attila, Aurél 5P Imre 5V Advent 2. v., Vilma
6 K Csaba, Ung 6P Berta, Bettina 6 H Ida, Zakarias 6 Sz Renata, Kadosa 6 Sz Lénard, Méhike 6H Miklés
7 Sz Doénat, Tarjan 7 Sz Ibolya, Csiperke 7K Regina, Ivor, Ugocsa 7 Cs Amalia 7V Rezs6, Rudolf, Tiirje 7K Ambrus, Anyos
8 Cs Ellak, Teréz 8V Gusztav, Sudar 8 Sz Maria, Adrienn 8 P Etelka, Koppany 8 H Zsombor, Lehel 8 Sz Maria, Marta
9P Lukrécia, Vera 9H Emdd 9Cs Adam 9S8z Dénes 9K Tivadar 9 Cs Gyongyi, Bojta
10 Sz Amalia 10 K Ldrinc, Bianka 10P Akos, Hunor, Mikolt 10V  Gedeon, Szells 10 Sz Delinke, Réka 10P Judit
11V Nora, Lili, Csengele 11 Sz Zsuzsa, Tiborc 11 Sz Jacint 11 H Brigitta 11 Cs Marton, Kaplony 11 Sz Arpad, Lehel
12 H Izabella, Dalma 12 Cs Klara, Delinke 12V Maria, Ibolya, Agard 12K Miksa 12P Jonas, Aba, Csat 12V Advent 3. v., Gabriella
13K Jend 13P Csongor, Ipoly 13 H Kornél, Csele 13 Sz Kalman, Batu 13 Sz Szilvia, Bulcsu 13 H Luca, Otilia
14 Sz Ors, Ulrik 14 Sz Marcell, Ozséb 14 K Szeréna, Roxana 14 Cs Helén, Livia 14V Aliz, Berke 14 K Huba, Szilard
15 Cs Henrik, Orkény 15V Méaria 15 Sz Enikd, Melitta, Bata 15 P Teréz, Taltos 15H Albert, Lipot 15 Sz Detre, Valér
16 P Enikd, Valter 16 H Abraham 16 Cs Edit, Pille 16 Sz Gal 16 K Odon : 16 Cs Aletta, Etelka
17 Sz Endre, Elek 17K Jacint 17P Ludmilla, Zsofia 17V Hedvig, Szilamér 17 Sz Hortenzia, Gerd, Erd 17 P Lazar, Olimpia
18V Cecilia, Frigyes 18 Sz Ilona 18 Sz Diana 18 H Lukécs 18 Cs Jend, Kartal 18 Sz Auguszta, Akos
19H Emilia, Alfréd 19 Cs Huba 19V Hajnalka, Vilma 19K Nandor, Ferdinand 19 P Erzsébet, Zséka 19V Advent 4. v., Viola
20 K Iliés, Bator 20P Szent Istvan, Vajk 20H Melinda, Kal 20 Sz Irén, Vendel, Villam 20 Sz Jolan 20H Domonkos
21 Sz Déaniel, Daniella 21 Sz Samuel, Hajna 21 K Maté, Ilka 21 Cs Orsolya, Iring6, Zselyke 21V Ilma, Olivér, Uz 21 K Tamas
22 Cs Maria-Magdolna 22V Menyhért, Ella 22 Sz Moric, Mo6r 22 P Eléd, Tilda 22H Cecilia, Csilla, Nyék 22 Sz Anikd, Zénd
23 P Lenke 23 H Bence, Farkas 23 Cs Etelka, Tekla, Poszke 23 Sz Nemzeti ii., Gyongyvér 23 K Kelemen 23 Cs Gyd6z6, Viktoria
24 Sz Kinga, Kincs6 24 K Bertalan, Vazsoly 24P Gellért, Zobor 24V Salamon 24 Sz Emma, Flora 24P Adam, Eva
25V Kristof, Jakab 25 Sz Lajos, Koppany 25 Sz Adorjan, Kende 25H Blanka, Bianka 25 Cs Katalin, Csete 25 Sz Kardcsony, Kerecsen
26 H Anna, Panna 26 Cs Endre, Rita 26V Jusztina, Balassa 26 K Demeter, Domotor 26 P Arpad, Virag, Kotony 26V  Kardcsony, Istvan
27K Olga, Gyork, Tardos 27 P Géspér, Kincsé 27H Albert, Adalbert 27 Sz Szabina 27 Sz Elemér, Leonard 27H Janos
28 Sz Ince, Délceg 28 Sz Agoston, Mo6zes 28 K Vencel, Csoma 28 Cs Simon 28V  Advent 1. v., Stefania 28 K Apor, Kamilla
29 Cs Bea, Marta, Flora 29V Beatrix, Erna 29 Sz Mihaly, Uzonka 29P Narcisz, Zend 29H Taksony 29 Sz Tamara, Udvoske
30P Judit, Jutta, Csala 30H ROza, Rézsa, Szalard 30 Cs Jeromos 30 Sz Kolos, Vitéz 30K Andras, Andor 30 Cs David, Zoard
31 Sz Oszkar 31 K Erika, Bella 31V Farkas 31 P Srzlveszter, Szittya



\jévi szerencsemalac

A kolozsvari Bobita Jatszohazban Szabo Kinga ta-
nité néni iranyitasaval krumplibdl faragtak mala-
cot. Orrat, szemét, labat gyufabol tizték.

Hé-vilag

Blatniczki Cecilia tanito

néni osztalya a szatmarné-

meti A. Popp Mivészeti Liceumban vattabol és pat-
togatott kukoricabdl ragasztott havas képet.

A szatmarnémeti Gulliver 6vodaban Butka Ilona 6vo
néni segitségével a téli domboldalra habszivacs-
morzsat ragasztottak a gyerekek.

A nagyvaradi Szent Laszl6 Ovo-

daban Elek-Nyitrai Andrea 06vo

néni csoportja papirbol vagta Ki,

p | és egy betlirt talp segitségével

S Kkartonra ragasztotta a pingvine-
| ket és a jéghegyeket.

Az igazi hopehelynek hat csucsa van. Szebb-
nél szebbeket készithetsz a kovetkezokép-

o g Sy pen: négyzet alaku lapot hajts az atléja men-

o+ ® %', ,itén kett6be, majd ujra kettGbe. A keletkezett i

r,‘“ ' haromszoget oszd haromfele, és hajtsd be a - -

e ""’ két oldalat az abra szerint. Pontosan dolgozz, . ” i
o csak igy lesz szép a hopehely. A két csucsot levaghatod, a megmaradt

részre pedig masold ra, majd vagd ki az itt lathaté mintak egyikét,
vagy talalj ki magad is hasonldkat.




acciink téli t4jképet! Hogy hogyan, azt én ie =— & T ﬂ'l, .- .
T
kic ingeaimtdl tanultam. Leed el te ig, de|, = ia.n / | »
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annak még jobban driilnék, ha mde méd-| . , >, \ 1 A
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A Munkddat a czerkeeztdedg cimére | |L i I;—.
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vdrom. Maczat Mivéez 7,

Kerecztee Néra, gyergyé- |
ezentmiklosi olvasonk vactag
eccettel, bator mozdulatokkal ¥
factette meg a kék-fehér foltos
htteret. A fat mar gondosan
rajzolta meg, végiil telecpric- |
colta a képet fohér fectékkel — |
igy lett hiteles g hovihar 4bré-
zol4ea.

A zotelaki Boroe Kira tanité néni
tanitvdnyai vildgockak filecel rajzoltik
meg 4 tajat, majd vizes eccettel kiceit
elmaczatoltdk, cejtelmesccd tettak.
Qzéradde utdn rajzoltdk meg fokete e

1 : 1
|
& 8lénk ezindi foctékkel 9z elgtér elemait.

&
.".-'rl.‘:
Vi

. RS

| képet, majd fehér fectékbe mArtott
ujjaval edri héecdet varazeolt r4. i

A ceikezeredai Kardoe Andrea kék |3
temperdval vactagon befectette a fehér
lapot, majd miutdn maegeziradt a fac-
tek, tompa czeggel vagy kifogyott go- s ﬂ
Iyoetollal belekaparta a rajzot. ; ;
=) A novembari fenyeres feladat dijazottjai: a ezatm&rnémeti Bilceccu-
,“?1. Petdfi lekola IV. C ocztilya, Normdk Norbert rajza (1); a ezamoeardéi IV.
: 11 : ocztily, lacob Lariea Noémi rajza (2), a ezabadkai IV. C ocztily, Colic

Attila (3) ée Piv4recik Nikol (4) rajza, Szabé Ceenge, Marocviedrhely
| (5), Peté Orcolya, Magyathermany (6).




Kanyadi Sandor versének elsé
két sorat rejtik a skandi sarga
sorai, melyekkel palyazhatsz,
s ha szerencséd lesz, konyvju-

A csizmajan cseng6 patko,

A subdjan araszos ho. Yo
v ox es ./ AN ‘ talmat nyerhetsz!
Hi de jo, az a jo, pl‘)ﬁ\m A
. olun . ’ o 7
Hogyha térdig ér a ho! sor® A Rejtvénykiraly
Orosz | ¥V .
Francia . Otthon, Arfing Koyacs Ugatni Kényvnek
odu férfinév Lajos
autojel hajlék I " kezd! is van
IBEREL neviegye
\ Vv v v v v v v W
Zsakmanyol Lam  p
— Csavar
Szovetségi Kilé
fallam része kézepe!
v Fohéasz
> Adam volt
az els6
Sovany Tovia v Gramm
el kutyafajta
Himbaldzik Régen az ij
Tagadosz6 Tesz harja
Csermely v inyszélek!
R része! Svéd
finév
Koltekezés (OLAV)
LABODA
Tanuld > ... falé, gérég
régiesen harcosokat
rejtett
Golya-
Széba hoz P> beszéd
Agvég!
Széles, Fogaddal
Kés > romanul 6rolj
kdzepe! Kbézépen Elsé kira-
Eniké&! lyunk neve
A\ 4 -
Veszélyt Idei! Rémai 5 Indul az at!
jelz6 P> Hekas
klrtszo Nem régi Roémai 1 kdzepe
i \ 2
Tonna > Tavasm § EEEEE! \4
Mokusszer(
Valamit allatka B
adnak neki (PELE) Gyédztes
\ 4 Tejtermék Szant6-
K Notas eszkdz
paratlan Hordé
betti kdézepe!
v . Kormany- \ 4
Kezdbdik LeE L kerék
a zene! LT Szgmel}/es
névmas
\ 4 Partner, \ 4
s par Romai
Kartyajaték
artyajatek P> A malt 6 500
jele
J Nem én, S
I_> nem te

VAJNAR ILONA rejtvénye
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Hogy hivjak?
— A japan taxist?
— Kup-Lung.
3%
— Az okos nagysziil6t?
— Agymama.
3
— A kiilfoldi birkapasztort?
— Német juhasz.
E3
— Az orosz birk6zot?
— Ivan Gyepreteper.
b3
— A jos legkisebb fiat?
— Joska.
3%
— A kinai cigarettaarust?
— Csak Csikk Van.
b3
— A kinai évodat?
— Pelenkaleng Bilikong.
3
— Az arab fogorvost?
— Blend Ahmed.
E3
— A sivatagi kocsmat ?
— Porozo.
3
— Péter Pan 6ccsét?
— Marcipan.
3%
— Hogy hivjak az oregedd-
paripat?
— Mar kop6 16.

DECEMBERI
MEGFEJTESEK

1. Karacsony 2. Szilveszter
3. Szeretet 4. ...ha a téli t4j
folétt Karacsony lehetnék 5.
Makos kalacs 7. Harfa 8.
Gitar, idegi, telik, Agika, rikat
9. tambura, trombi-

ta, dob, citera, har- ﬁ

monika, csell6 10.ﬂ

Advent 11. Ma Ka-

racsony napja, nem

kell nekem hagy-|

ma, egye meg a L'E

gazda, aki nekem #
: L

adja. 6. | =

16

(@) Nagy-Biré Csen-
ge, Balvanyosvar-
alja: kedvenc mese-
figuram.

1. Becézett Pal 2.
Nem 0l 3. Meleg év-
szak 4. Lelkész 5.
Taplalék 6. F&zelék
készil belble 7. Be-
nedek ..., mesemon-
donk 8. Ravasz allat

1

2

N

8 K

TALALD
Kl!

@) Ferencz Arnold,
Gyergyéalfalu: ked-
venc téli sportom.

1. Vizi allat 2.
Szagldszerv 3. Egyik
végtag 4. Fohasz

1

2

3

4

() Lazar Henrietta
és Richard, Mez6-
baj: az év egyik ho-
napja.

1. Bal ellentéte 2.
Egyik szul§ 3. Nem
kicsi 4. Beszél a
kutya 5. Becézett
Agnes 6. Ocska

1

2 [

5 .

@ Pista Doéra, Marosvasarhely: j6 lenne
mar belble egy kicsit tébb.

1. Sodort szal 2. Melegit§ égitestink 3.
Fejfedd 4. Kerti szerszam 5. Szalad 6. Sze-
mélyed 7. Furdink benne 8. Az egyik alapszin

@ Csomés Jilia, Szamosardé: téli 5
finomsag.

1. A kis 6z neve Felix Salten regényé- >
ben 2. Ennivaléval ellaté 3. FAZIK 4.
Becézett erdei allat 5. Hideg évszakban [3
6. Szulinapi sutemény

1 4
2 5
3 6

4 7
5 8

6

A NOVEMBERI REJTVENY-PALYAZAT
megfejtése: fidker, ommnibusz, tandem, homok-
futo. Konyvjutalmat nyertek: Csete Klara,
Nagyszalonta; Balint Orsolya, Kalotaszentki-
raly; Szabé Alpar, Kovaszna; a magyarlapadi
IV. osztaly; a marosludasi 1-es Iskola III. C, a
kolozsvari N. Titulescu Iskola III. D osztalya.




kllénbséget!

Indulj az els6 héembertél, és keress egy ma-
sikat, amelyiknek ugyanolyan a kalapja. Ha megta-
laltad, keress egy kovetkez6t, amelyiknek egy
masik apré, szines kiegészitéje épp olyan. Igy ha-
ladj végig a héemberseregen, és kdzben olvasd
sorba a hozzgjuk tartozd betliket: megtudhatod,
kik épitettek Oket.

@Fejtsd meg, mit rejt az SMS Uzenet!

(@ Keresd meg a két kép koézti 10 aprd

Marica Edina
. 7
rajza, Brasso

4 )

F




Szdlj,
szam!

1. Naptarvaltas ideje van.
Jatsszunk valtas szavunkkal.
Magyarazzatok meg, hogyan
valtoztatja értelmét a kovetke-
76 osszetételekben: levelval-
tas, szovaltas, hangvaltas,
szinvaltas, pengevaltas.

2. Irjatok le szétagolva a ko-
vetkez0 szoveget:

Befészkelte magat a tobbi
kispingvin kozé, és elaludt.
Reggel megint elindul uj
kalandok felé.

3. Siillyed a helyesiras hajo-
ja. Gytjtsetek minél tobb jvel
irott szot a tutajra és ly-nal
irottat az uszalyra.

Novemberi megfejtések: 7.
utas, utazas, utazik, utazo,
utasz, utca, uti, utcai, uttest, ut-
széli, dtitars, dtiterv, dtilapu, ut-
cagyerek, utcaszerte, utvesztd,
uttérd, utazoruha; 2. Csikban,
Bukarestben, Gyergyoban; Ke-
reszturon, Udvarhelyen, Szent-
egyhazan, Budapesten; Gyo-
rott, Vacott; 3. jégvirag: az ab-
lakra fagyott para; hovirag: fe-
hér, koratavaszi virag; szévirag:
tuldiszitett kifejezés; makvirag:
a mak viraga, bintetést érdem-
16 személy; borvirdg: fehér har-
tya a bor tetején, pir az ittas
ember orran.

Nyertesek: a marosvécsi
lll. B; a tekerépataki Il. osztaly;
a brasséi Aprily Lajos Fégim-
nazium lll. B osztalya.

m Adjon Isten az 4j évben nektek Napsugaras
élményeket, nekiink tele postaladat. Koszonjiik,
ol hogy irtatok, kedves: Darvay Zsuzsa, Ban

& "'«L 7/ JTiinde Barbara, Sarosi Aron Kolozsvar; Bako
Eszter J obbagytelke; Nagy Timea Noémi, Brasso; Pall Brigitta,
Csikmenasag; Bacsadi Lilla, Szilagysomlyo; Péter Otniel, Magyar-
l6na; Szigeti Doéra, Eross Noémi, Nagyvarad; Varga Matyas, Gyu-
lakuta; Kis Mark, Ermihélyfalva; Deak Barbara, Ianos Abigél,
Blatniczki Bianka Doéra, Szatmarnémeti; Berszan Arus Déniel,
Gyergyoszentmiklos; Farkas Szilvia, Tolnai Bence, Szilagyfoke-
resztir; Kovacs Kriszta, Arad; Temesvari Izabella, Végvar; Deak
Gabriella Monika, Gyergyodujfalu; Gergely Anna, Csikszentkiraly;
Pet6 Orsolya, Magyarhermany; Birizdé Szabolcs, Csittszentivan;
Vitalyos Andrea, Kézdivasarhely; Szekeres Kinga, David Adrienn,
Burjan Eszter, Marosvasarhely; Borbandi Zsuzsanna, Magyarla-
pad; Firtos Norbert, Székelykeresztur; Bartha Kinga, Jozsa
Boglarka, Torda; a gyergydszentmikldsi Vaskertes Iskola II. A, a
Kos Karoly Iskola IV. A, a Fogarassy Mihaly Iskola III. C; a csiksze-
redai Petéfi Sandor Iskola III. A és C; a szatmarnémeti Him Janos
Iskolakozpont II1., az A. Popp Iskola II., a V. Lucaciu Iskola I.; a ma-
rosvasarhelyi T. Vladimirescu Iskola IV. B, a G. Cosbuc Gimnazium
IV. C, az Eurépa Gimnazium IV. E, a I. Cuza Gimnazium II. E; a szasz-
régeni A. Maior Gimnazium II. és IIL. B; a brasséi Aprily Lajos Fé-
gimnazium III. B osztalya; a szabadkai IV. C; a csikrakosi III.; a ma-
gyarhermanyi III.; a balavasari III.; a marosludasi III. C; az arpa-
di II1. B; a csikfalvi IV.; a szamosardéi IV.; a csikkozmasi IV.; a ko-
vasznai III. B és C; a zabolai II1. és IV. B; a csikszentdomokosi 1I.
B és IV. A; a magyarlapadi IV.; a szalardi IV. B; a margittai IV. SbS;
a szilagypaniti IV.; a hegykozszentimrei II. és IV. osztaly; a balva-
nyosvaralji, a marosvécsi, a magyarvalkoi kisiskolasok.

Kedves gyerekek! C

Vegyetek részt a Communitas Alapitvany rajzpa-
lyazatan, melynek cime: Ha varazspalcam lenne...

Minden I-IV. osztalyos kisdiak 1 darab, A4-es mé-

\ : o o . COMMUNITAS
retli, szabadon valasztott technikdval késziilt alkotds- 4 apiTvANY
sal nevezhet be a versenyre. 2010. janudr 20-1g A wme o s ol
kovetkez$ cimre kell elkiildeni: Communitas Alapit-
vany, Str. Republicii nr. 60, 400489 Cluj Napoca.

Az alkotas hatoldalara irjatok ra: teljes neveteket, iskolatokat,
osztalyotokat, pontos lakcimeteket, tanitotok nevét, sziiletésetek
datumat, telefonszamotokat.

A beérkezett munkakboél kiallitast szerveziink, valogatast

tesziink k6zzé honlapunkon illetve kiilonb6zé nyomtatvanyokban.
A legjobb munkakat értékes dijakkal jutalmazzuk.

Novemberi ,lila” megfejtések: Az dszvér, a bivaly, a ldma, a strucc hdtan is utaznak. A kerékgydrto
mester bognar, kerekes. A kegyetlen variur a 12 legszebb lanyt fogta be hintoja elé. Kolumbusz Kristof a
Santa Maria fedélzetén jutott el Amerikaba. A velencei csonak neve gondola. Egyik szekeret a szél, a ma-
sitkat fogaskerék dttéttel a helyben jaro 16 hajtja. Nyertesek: Szabdé Balazs és Mark, Karasztelek; a
csernatoni 3-as Iskola csapata; a nagybanyai P. Dulfu Iskola III. C; a csikszentdomokosi Sarosuti

Iskola III. osztalya.




m Szilagynagyfaluban az egyhaz és az iskola kozos iinnepe az
Arany Janos Napok cimi rendezvény, melyen versenyek, kial-
litasok, kulturalis miisorok sokasaga zajlik. Mi, a III. C-sek a
rajzversenyen vettiink részt, melynek témaja talalos kérdések,
kozmondasok abrazoldsa volt. Kukoricahantds cimmel m-
sort is adtunk el§ - irja Somogyi Piroska tanité néni.

m A Bihar megyei Bene-
dek Elek Mesemondover-
seny szervezdje a nagyva-
radi Juhasz Gyula Isko-
la. Farkas Monika tani-
t6 néni képeket és a Napsugar-kiilondijasok nevét is elkiildte
nekiink: Révész Balazs, Gall Krisztina, Poca Szabolcs,
Szabd Ivett, Buzasi Gergdl, Nagyvarad.

m Kovacs Katalin tanité néni arrdl szamolt be, hogyan idézte
fel Benedek Elek alakjat a margittai II1. F. osztaly: Elhoztuk az
iskoldba kedvenc konyveinket. Bemutattuk egymasnak Hallgattuk
| meséit marosvasarhelyi - "
szinészek tolmdcsoldsa- |
ban. Megformaztuk meséinek szereploit, tajait, és ezekbol kidlli-
tast rendeztiink. Nagyon sok mesét olvastunk és mondtunk. A |
nagyvaradi versenyrél dijakkal tértiink haza. Elek apé meséi- i
bol josag, szeretet, tisztasag drad. Emberré valdsunkhoz, szépér- §
zékiink, anyanyelviink fejlesztéséhez, erkolcsi felemelkedésiink- |y
hoz elengedhetetlen Stananyag’.

m Az oktéberi Napsu-
gar 17. oldalan sztr-
- | mintat kellett rajzolnotok és kifestenetek. Akik vaszonra ma-
“|solva ki is himezték, konyvjutalmat kaptak: Asztalos
¥l . || Karola, Marosvasarhely; Farkas Moénika, Mez6baj; Szoke
<. /"1 -|Szabina, Sepsiszentgyorgy; a marosfelfalui IV. B osztaly.

= 0 P s, £ rg |mMi a COKMOK? A tekerdpataki Tarisznyas Marton

o s :a-g-‘:;-;- "i ~ | Iskola lapja. Fodor Annamaria tanité néni kiildte el egy
- 1} el “S——" pt | példanyat nekiink. A legjobban az tetszik benne, hogy kicsik
- :‘ . —|ésnagyok egyiitt szerkesztik.

I FEd A8 biddd 1 i
FAFSiaRre FisaNENBERS ™

m A szatmarnémeti O. Goga Iskola III. B osztalya ¢s Czepeczauer Katalin tanito néni elme-
sélte, hogy az Oszany¢ {innepen iskolajuk minden didkja alarcot 6lt, felvonulason és versenyen vesz
részt, 6szi kézimunkakat, tortat, gyiimolcssalatat készitenek, zenét hallgatnak.

m Testvérosztalyunk a gyergydszentmiklosi Fogarassy
Mihaly Iskolaban almas siitivel, borvizzel, nagy szere-
tettel fogadott. A gyergydi Tajmuzeumot, a székely Pia-
cot, a marcipankiallitast, az 6rmény templomot tekintet-
tiik meg. A jatszohazban kozosen szott rongyszényeget
kiallitottuk az osztalyban. Vasarnap a Csiki Kertben ,ro-
ka-vadaszat” és foci vart. Az allomason elbucsuztunk,
igértiik, hogy irunk egymasnak. Koszonjiik gyergyoi ba- |
ratainknak a felejthetetlen hétvégét!
Sebestyén Eszter és a sepsiszentgyorgyi
Varadi Jozsef Iskola IV. B osztalya




...a konzervnyitot? El
sem hinnétek: egymastol
fliggetleniil ketten is
feltalaltak!

Az egyik feltalald” a
kiscsirke! A tojasban
olyan sziik a hely, hogy
nem tudja kopacsolni a héjat. Sebaj! A termé-
szet , konzervnyitoval” latta el a kiscsirkét. Fel-
s6 csorkavajan kemény dudor, ugynevezett
Jtojasfog” van. Ezt fesziti neki a héjnak, s mi-
kozben teste elfordul, a tojasfog koriilvagja a
héjat, és a kiscsirke mar Kkint is van. A tojasfog
— mivel mar nincs tobbé sziikség ra — par ora
mulva lehull.

A masik feltalal6 a lucfenyé-erdékben é16
keresztcsord madar. Rafiiggeszkedik a to-
bozra, csérének keresztbe all6 hegyével mint
egy konzervnyitoval felpattintja a pikkelyeket,
s nyelvével kiszedi a magokat. Akar hiszitek,
akar nem - amint az emberek kozott is vannak
jobbkezesek és balkezesek —, ugy a kereszt-
csoOrli madarak kozott is vannak ,jobbcsoriek”
és ,balcsortiek”. Toboznyitogatas kozben a
balra gorbiilo fels6 csorkavaju madar maskép-
pen ,dolgozik”, mint a jobbra gorbiilé csor.

A konzervnyitova alakult csérnek elényei és
hatranyai is vannak. Ilyen csérrel mast nem le-
het enni, csak feny6magot, ezért a keresztcso-
riekkel csak fenyGerd6kben talalkozunk.
Olyan ez, mintha ti egész életetekben csak
majpastétomkonzervet ennétek.

Ennek az egyoldalu kosztnak azonban eld-
nyei is vannak. Mivel a feny6mag télen-nyaron
a madarak rendelkezésére all, a keresztcsora
télen, akar —35°C-os hidegben is kolt, termé-

-'_'

szetesen vastag falu és jol kiparnazott fészek-
ben, hogy a fiokak meg ne fagyjanak.

A papirvago kést a gyik talalta fel. A
gyiktojas héja nem meszes és kemény, mint a
madartojasé, hanem pergamenszerdi. Ennek
felnyitasahoz elég a papirvagoé kés, azaz a gyik
szajabol elémeredo rovid, lapos fog, amelyik
percek alatt felhasitja a héjat, s a gyikocska
mar Kint is van. Bizony nem nyerne szegényke
a szépségversenyen! Képzeljétek el, hogy néz-
nétek ki, ha fogaitok nem feliilrél lefelé és alul-
rol felfelé nénének, hanem vizszintesen elore
merednének ki a szatokbol. Szerencsére ez a
rut ,papirvagd” hamarosan kihull, hiszen
nincs mar sziikség ra.

CSILLAG ISTVAN rajzai

A frissen hullott hoban
az allatok otthagyjak lab-
nyomukat. A farkas, ro-
ka, nyul, medve, 6z ko-
ziil melyik haromnak a nyo-
ma lathato itt?

Novemberi megfejtés: A szélrozsa a vildgta-
jakat mutato csillag alaki abra, a szellorozsa fehér
boglarkaféle. Konyvjutalmat nyertek: Deak
Gabriella, Gyergyoujfalu; Mircse Tamas,
Székelykeresztur; a szatmarnémeti Mivészeti
Liceum III. B osztalya, a 1ovétei III. A osztaly.



M 10 km-re, az Egres patak “_'-f..:"-.:""' .
vilgyében teriil el. A Mezé- ﬁt"n-;*

B

ség kapujdban fekvi telepiilést -:_J:j’_::— -
1291-ben emliti eliszir eqy okirat == -=ics =
Philpus néven. Valamikor a Telek .
nevii hatdrrészen éltek dseink, ——
onnan kiltiztek le a foit mellé.

w A XIU. szdzad elsi felébél szdr-
mazo levéltdri adatokbol kiderviil,
hogy Kdroly Robert kirdly 1319-
ben 21 mads faluval egyiitt Mihdly §
fia Simon, somlyai és krassdi is-
pannak adta. Még ez év juniusd-
ban, a Kassdndl vitéziil harcolo
Farkas fia Tamds mester, szeréni,
bdcsi és aradi ispdn nyerte el. A
kozépkorban rendre a Szécsényi, a F =
Salgai, a Losonczi-Bdnffy, Dezsé-
fi, a hatinai Farkas és mds csald-
doké, de kirdlyi birtok is volt.
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A falu leg6sibb utcajat
zaro6 reformatus templom gm

s, s _a 7

w Magyatrfiilpis ma is dllo, kizépkori templomdnak épitési éve ismeretlen,
azonban keletkezését, csicsives elemei alapjin a XU. szdzad mdsodik
felére tehetjiik. Omladozé dllapotdbél |. Rakiczi Gyirgy fejedelem és
Lovdntffy Zsuzsanna (fejedelemasszony pdrtfogdsdval Gdspdr Miklds
hozatta helyre 1642-ben. Miiértékeihez tartozott az 1912. mdjusi nagy
torndddig az a f[estett kazettds mennyezet, melynek épen megmaradt
részeit Budapestre,
a Nemzeti Mizeum-
ba szdllitottak.

w A kilondllo ha- S5 o0
rangldb a XUl (58

A haranglab szdzadban késziilt, |2 :?.

népi mesterek mun- .
kdja. A magas és nagy alapteriiletii torony =S
giila alaki, a toronysisak alatt értorndccal. |
A cinterem kapuja a XIX. szdzadbol vals. |

Farsangtemetés




w A falu lakossdgdnak mindenkori
alapveti foglalkozdsa a fildmiive-
lés és az dllattenyésztés. Népesse-
ge szerint vegyes: romdnok, ma-
qyarok és romdk lakjak.

h = Az egyre apadi gyermeklétszdm
miatt 1990-ben megsziint a ma-
A gyar nyelvii oktatds a falunkban.
2003-ban, a mdr létezé Regenboog-
Curcubeu-Szivarvany Egyhdzi Ala-

A yar nyelvii dvoddt létesiteni, és
: tijrainditani az also tagozatot, aho-
A Szivarvany-Haz vd a magyarfiilpisi gyerekek mellé
a szorvdnyvidékrél is jelentkeztek.

B}

u A multikulturdlis célt szolgdlo Szivdrvdny-
Hdzat 2002-ben adtdk dt iinnepélyesen a
helybéliek és a Hollandidbol érkezett vende-
gek jelenlétében. Jelenleg tizen jdrunk ide |
dvoddba és tizen iskoldba. A hét folyamdn
hatan bentlakdsban laknak. Nagyon fontos |5
szdmunkra az anyanyelviinkon vald tanulds |
és népi hagyomdnyaink dpoldsa.

m Szdmos tevékenységen, iinnepélyen ve-
sziink részt. ldén tibb mint 120 vdrosi paj- |
tdst hivtunk meg a hagyomdnyos farsangte- |
metésre. Jelmezbe jltozve szekereken mutat- | y
tuk be a falut meghivottainknak. Elégettik a ' Reggeli torna a taborban
szalmabdbut, majd jot buliztunk a Szivdrvdny-Hdz nagytermeé-
ben. A nénik finom farsangi fdnkkal és tedval kindltak meg. A
tanitd néni segitségével fonds jelenetet adtunk elé, meziségi tdncot jdartunk eqy jotékonysdgi bd-
lon. Az adomdnyokat az uj bentlakds befejezésére forditottdk, ami a Szivdrvany-Hdz tetiterében
kapott helyet. Megiinnepeltiik Mdrcius 15-ét, szivvel-lélekkel késziiltiink Anydk napjdra. Minden
nydron megszervezziik a qorgemﬂ egyhdzmegye reformdtus gyerekei szdmdra az egyhetes tdbort.
Magyarul, németiil, hollandul és angolul lehet itt
alapfogalmakat jdtékosan megtanulni. Ugyanek-
kor , kirandulunk” is. Nemcsak a fiilpisi hatdrt jer-
juk be, tdavolabbra is elmerészkediink. Utoljdra Se-
A gesvdrra ldtogattunk el.

Ha tehetitek, ldtogassatok el Magyatrfiilpisre!

Osszeallitottak a magyarfiilpési
kisiskolasok Bodor Vera tanité néni és
Costan Eniké 6vo6 néni segitségével

Marcius 15-ét Gnnepeljik



Magyar festok II.

m A legjelent6sebb magyar impresszionista fest§, Szinyei Merse Pal 700
éves multa, nemzeti érzelmd nemesi csaladbol szarmazott. Nagyvaradon
érettségizett, néhany nyugati tanulmanyutat leszamitva itthon alkotott.
_ Szamos aranyérmet és nagydijat nyert Miinchenben, Velencében, Berlin-
ben Romaban, élete legnagyobb Kitiintetésének mégis azt tekintette,
hogy a Szépmivészeti Muzeum még életében megnyitotta a
Szinyei termet. A Lila ruhds not feleségérdl mintazta.

m Csontvary Kosztka Tivadar huszonhét éves koraig patikusse-
géd volt. Ekkor belsé sugallatra —, Te leszel a vildg legnagyobb nap-
utfestoje!” — otthagyta allasat, és hazai majd nyugati mesterektdl
festészetet tanult. Hazatérve
sajat gyogyszertarat nyitott,
és évekig dolgozott, hogy le-
gyen pénze Keletre utazni.
Ott festette legjelentGsebb
képeit. Kiilonc életvitele mi-
att oriiltnek tartottak, képei
kishijan elvesztek, mert 6ro-
kosei a j6 minGségli vaszna-
kat ponyvaként akartak elad-
ni. Egy fiatal épitész, Ger-
loczy Gedeon az utolso pillanatban vasarolta fel, és mentette
meg 6ket. Mintegy szaz nagy miive bizonyitja zsenialitasat.
Folotte allt koranak, s egy Kicsit foldi 1étiinknek is. Sokat
tudott a lélek és a szellem titkairol, s ezt hatalmas értéki
festményeken és mély iizenet(i irasokban mondta el.

#l hat4sa iréportrékat, onarckepeket festett Piacsek
bdcsirdl szolo so-
rozata a polgari
élet dertjét suga-
rozza.

m Ferenczy Karoly, a 20. szazadi magyar festészet egyik legje-
lentésebb képviseldje, a magyar impresszionizmus mestere Ro-
maban, Napolyban, Miinchenben, Parizsban tanult. A nagyba-
nyai mivésztelep egyik alapitdja. Rendszeresen részt vett hazai
és kiilfoldi kiallitasokon. Nagy hatassal volt a kortars és az uta-
na kovetkez6 festonemzedékre. A napfény, az emberalak és arc
kifejezései foglalkoztattak leginkabb. Képeit a szentendrei
Ferenczy Muzeumban o6rzik.




m Hollosy Simon iskolateremtd festémester. Koréje csopor-
tosultak az ujat akaro fiatal mlvészek. Miinchenben maganis-
kolat, Nagybanyan 1896-ban tobbedmagaval hires mivészte-
lepet alapitott.

m Thorma Janos is a
nagybanyai mitvésztelep
alapitéja. 1919 utan 6 tar-
totta a széthullo iskolaban
a lelket, mestere volt sza-
mos fiatal festonek. Aradi
vértanuk cimi hatalmas
tablojat  sziilovarosa,
Kiskunhalas Muzeuma
‘fl Orzi nagy tisztelettel és
B biiszkeséggel.

il = Nagy Sandor a magyar szecesszio sokoldalu alkotdja, ko-
zosségszervezd mestere volt. Ez az iranyzat kedveli az erds
Wl szineket, a gazdag diszitést, a torténelmi témakat, a népmi-
M vészetet. Hisz a miivészet emberneveld, tarsadalmat forma-

{4l 16 szerepében, ezért igyekszik az
e ¢let minden pillanatdanak mitivészi
) tartalmat adni. Nagy Sandor is szinte &
d8 minden mifajban alkotott.

=l m Nagy Istvan Csikmindszent szii-
=) 16tte, a modern magyar festészet |
egyik legegyénibb képviseldje. Mint- |
egy 4000 miivét harom orszag képta-
rai Orzik. Féleg pasztellkrétaval és
szénnel rajzolt, hihetetleniil gyorsan.
Témai: az erdélyi havasok, az alfoldi
falu, barazdalt arcu parasztok.

m A zsogodiek Nagy Imrére biiszkék. A székely nép és taj
nagy realista festGje legszivesebben sziil6falujaban alkotott
(napi hat 6ran at). Hamvait ottani miitermének fala, legked-
vesebb targyait, szalmakalapjait, utolsé ceruzarajzat, félbe
maradt kompoziciojat emlékkiallitas orzi.

m Victor Vasa-
rely, akit a vilag
az optikai fes-
tészet legnagyobb
alkotojaként tart szamon, Vasarhelyi Gy6z6 néven
Pécsett latta meg a napvilagot. Franciaorszagban
lett tinnepelt festd, reklamgrafikus. A szamitogépes
grafikat sokkal megel6zve alkotta meg sajatos
miiveit, melyek a szinek és mértani formak ritmu-
sahdl sziiletnek.

Zsigmond Emese




edves gyerekek, tarsaim a koszalasban és a kivancsisagban!

K Ugye ti is észrevettétek, milyen sokféle a vilag? Orszagonként

5s koronként masképp épitkeznek és harcolnak, masképp

esznek és oltozkodnek, masképp irnak és muzsikalnak, masképp
beszélnek és imadkoznak az emberek.

Kukkintsunk be a vilag régi és uj templomaiba: lassuk, ki hogyan
képzeli el, és szolitja meg Istent. Talalunk furcsasagot a hit vilagaban
is, de semmit sem szabad elitélniink vagy
megmosolyognunk, ami masnak
szent. A kozosségek érzékenyek
a hitiikre, ha kell, meghalnak és sajnos olnek is érte. Ezért
dult és dul ma is annyi vallasshaboru. De én azt mondom:
csak az hivhatja Istent segitségiil, aki védekezéshdl
fog fegyvert. Aki masok ellen tamad, tlizhet fel
holdat, csillagot vagy keresztet a zaszlajara
valdjaban nem Istenért, csak a hatalomért kiizd.

Isten nem 6], hanem életet ad, nem 6sszekuszal, ha-
nem rendet teremt. VAN. De fénye foldi szemiinknek lat-
hatatlan, ezért csak talalgatjuk, milyen lehet, és jobb hijan sa-
jat kepunkre mintdzzuk meg alakjat.

: '-._.'1 hogy egyetlen szereto védo Teremtoben hittiink, akl- :
8 nek arcat a Nap, lelkét a Turul, életet add és noveld tar- |
sat a Boldogasszony testesitette meg. A kereszt a vilag
és az id6 négyes osztasat, az égig érd vilagfa a foldie-
ket az égiek felé vezetd utat jelképezte. Templomkupo-
lank a csillagos égbolt, papunk a taltos volt. §

m Ma mar tudjuk, hogy a
sumér, az egyiptomi, a maja piramisok nemcsak
siremlékek, hanem templomok voltak, melyek a
foldi 1étbdl az égiek felé iranyitottak a lelket. Még
nem bizonyitott, hogy ki
épitette a Bosznia és Kina
teriiletén nemrég felfede- |&
zett, minden eddiginél ré-
gebbi piramisokat. De
rovasirast talaltak benniik. Ezek nyomok. A ti feladatotok bizonyitani: ki
volt ez a piramisépité nép?

m Az Okori egyiptomiak hite szerint a mindent bet6lté
oceanbol eldszor a fold emelkedett ki, ezen sziiletett meg
Ré, a napisten, az 6 gyermeke a t6bbi isten (jo sokan vol-
tak!). Az emberek megjelenése utan az istenek lathatatlan-
na valtak, ugy iranyitottak a vilagot helytartoik, a faraok se-
gitségével. Az orok élet hieroglifaja, az ankh nem mas,
mint emberformaju kereszt. Az 6skereszténységhez legko-
zelebb allo koptok ma is ezt a keresztet hasznaljak.




m Az Okori gorog és romai mitolégia szoros ro-
konsaghan van: szinte minden gorog istennek van
romai parja. A foisten Zeusz — Jupiter, a szépség
istenndje Afrodité — Vénusz, a bolcsességé Athéné
— Minerva. A gorog istenek lakhelye az Oliim-
posz. Kalandos sorsuk gyakran Osszefonodik az

- emberekével, akik hatalmas, oszlopsoros templo-
T "F mokat épitettek, és aldo-
=4 zatokat mutattak be tiszte-
B letiikre.

m A 4000 éves hinduizmus a legrégebbi a ma is éI6 vallasok koziil. A| !
harmadik legnépesebb vallas. A hinduk istenek és istenn6k sokasagat :
tisztelik, de folottiik ott all mint 6rok és valtozatlan lényeg, a brahma. ]
Ebbdl szakadt ki, és ide tér vissza minden te- v ‘9.
remtett lélek, de addig tobbszor ujja kell e
sziiletnie, akar allati alakban is, szenved-
nie, okulnia és megtisztulnia. Az aszkéta
hindu szent, aki mar kozel all a korfor-
gasbol valo kiszallashoz. A Gangesz a
szent folyojuk, mely befogadja az el-
hunytak hamvait, és lemossa az
¢lok bineit. A joga onfegyelmet
fejleszto, vallasos tornagyakorlat.
A mandala a vilag rajzolt modellje,
a mantra a szent fogalmak hang-
jelképe. Ezeket ismételgetik vég
nélkiil és dallamosan a hinduk,
amikor imadkoznak.

Ganésa, az elefantfejii
isten nagy fulével
mindenki imadsagat

meghallja . o
m A buddhizmust egy indiai
kiralyfi alapitotta, aki 2500 évvel ezel6tt hat évi szigoru bojt utan
megvilagosodott, elérte a nirvanat, és tovabbi éveit a tanitasnak szen-
telte. Tana szerint a foldi élet szenvedés, melybdl a nyolcas Gsvény
vezet a szabadulasba, vagyis a nirvanaba. A l6tusziilésben mosolygo
Buddha-szobrok a templomokban,
kolostorokban, szent helyeken és a
hazioltarokon is meditaciora hivjak
a buddhistakat. Ez az 6 imajuk. Moz-
dulatlan, elmélyiilt elmélkedés,
. |mely elcsititja a fesziiltségeket,
L ¥ egyetlen dologra sszpontositja csa-
pongo gondolatainkat. A vilagon ma
500 millio buddhlsta él, tobbseguk a

b _._- a t1bet1eknek van legsanyarubb sorsuk. A kmal kommunista
¢l hatalom {ildozi, gyilkolja 6ket. Nagytekintélyli vezetdjiik, a
dalai lama 1959 6ta szamiizetésben él.




m A 17 millionyi zsidosag fele az Egyesiilt Allamokban negyede Iz-
raelben, a tobbi a vildg minden orszagaban él. Oseik, a héberek Ko-
zel-Keleten vandoroltak. Vallas-alapité profétajuk, Abraham hitiik
szerint Istennel szovetséget kotott, s ezzel a zsidosagot kivalasztott
néppé tette. Ohéber nyelven irt szent kony-
viik, a Téra az Oszovetség elsé ot fejezete,
Mozes ot konyve. A Torat ma sem nyomtat-
| jak, és kotik konyvbe, hanem tekercsekre
J kézzel irjak. A zsidé templomot zsinagoga-
nak, a papot rabbinak hivjak. A zsinagogaba férfiaknak tilos kalap vagy
kis kerek sapka, sabeszdekli nélkiil belépniiik. Jelképiik a hatagu Da-
vid-csillag, a hétkaru gyertyatartd, a menora. Hétvégi {innepnapjuk a
szombat. A hitszabalyok szerint elkészitett, kdser ételeket esznek, disz-
nohust, kagylét, rakot soha.

m A vilagvallasok koziil a legfiata-
labb, &m a leggyorsabban terjed$ az
iszlam. A masodik legnagyobb vallds. Mohamed proféta
1400 éves tanait f()’leg az arab orszagokban, Kozép-Keleten,
Eszak-Afrikaban és Azsiaban kovetik. Mohamedanoknak,
muzulmanoknak vagy muszlimoknak is hivjak Gket.
Hitiik szerint Isten, akit 6k Allahnak neveznek 622-
ben Mohamed préfétanak kinyilatkoztatta akara-

tat. Ezt az évet tekintik az id6 kezdetének.

Naptaruk szerint most még csak a XIV. q .'g'
szazadban jarunk. Szent konyvik a
Koran. Mekka és Medina, a két vé- 5’ _
ros, ahol Mohamed tanait terjeszte-  _ 2
ni kezdte, ma a muszlimok zarandok- 'i! :
Jhelye. Ide életében legalabb egyszer :
mindenkinek el kell jutnia, hogy megpillanthassa a szent kovet, a Kabat.
Templomuk a gombkupolas mecset, imatornyuk a minaret, ahonnan a miiezzin

imara hivja ¢6ket. Mezitlab, sajat kis imaszonyegiikre leborulva, hangosan Kkialtozva
imadkoznak. Jelképiik a félhold csillaggal.

m A szikh vallas kovetdi f6leg Indidban élnek. Vezetdjiik a guru. A férfiak mindig turbant viselnek.
Zaszlojukon a kor az orokkévalosagot és az Osszetartast, a kardok az igazsag erejét jelképezik.

m A taoizmus Kinaban a legnépszertibb. A jinjang szimbolum a vilag két
ellentétes polusanak osszhangjat jelképezi. A taj csi a meditacio egyik
formaja: nagyon lassu, fegyelmezett mozdulatok sorozata.

o
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/Melyik vallashoz 1. hindu 2. keresztény 3. zsid6 F
) tartoznak 4. buddhista 5. szikh 6. taoista

a jelképek? 7. muzulman
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m A 2000 éves kereszténység a vilag legna-
gyobb vallasa. Lényege a szeretet, az Uj
Szovetség, melyet Isten az emberiséggel
kotott Szent Fianak keresztaldozata és fel-
tamadasa dltal. Szakitva
az Oszovetség ,szemet
szemért, fogat fogért”-
torvényével, Jézus a
megbocsato szeretet
J erejével valtja meg biinei-
tol a vilagot. A kereszté-
nyek szent konyve a Bib-
lia, melynek Otestamen-
tuma, Mozes 6t konyve
megegyezik a zsid6 Tora-
val, Ujtestamentuma pedig Jézus tanitasait tartalmazza,
igaz, nem eredetiben, mert ezek elvesztek, hanem a négy evan-
gélista és az apostolok kozvetitésével.

m A kereszténység sajnos nem egységes. Legtobben a roOmai
katolikusok vannak, kozpontjuk Roma, egyhazfgjiik a papa.
Nagy templomaik a székesegyhazak és bazilikak. A szerzetes-
rendek baratpapjai és apacai
kolostorokban élnek.
m A gorog keleti vagy ortodox
egyhaz székhelye Konstantina-
poly, feje a patriarka. Soktor-
nyu, hagymakupolas templo-
BB | mokban imadkoznak. Szentké-
1%\ | peik az ikonok. A keresztels a
kereszténnyé valas legfonto-
sabb szertartasa minden fele-
kezetben.

m A protestans sz0 tiltakozot jelent. Luther Marton és Kalvin Janos biralatai és re-
formjai nyoman sziilettek meg a protestans egyhazak: a reformatus, a luthera-
nus, az evangélikus, majd az anglikan, az unitarius, a baptista, a metodista, az ad-

¥ ventista egyhaz.
2 agyarorszagon ma 231
Mhivatalosan bejegyzett
vallas miikodik, és na-

gyon sokan tagadjak Isten létét.
Zavart, kapkodo a felnéttek vila-
ga és sokaknak a hite is. De ti,
gyerekek, még kozel vagytok a
fényhez, amelybdl kiszakadta- |
tok. Titeket még tenyerén tart a |
Joisten. Kérjétek, hogy sose en-
gedjen el.

Zsigmond Emese




® Hull a hé, jon a ho!
Nagyon havazik, jaj, de jo.
Szankoézunk és mulatunk.
Jatszunk, szaladunk, jaj, de jo!
Nagy pelyhekkel hull a ho,
Nagyon szuszik a szanko.

Mikola Beata, Zilah

® Draga 4j év, draga uj év,
de jo, hogy bekoszontottél.
Csorog mar az iiveg,
én is kantalni megyek.
Kantam messze szall,

R - I

Tamas Szilamér,
’ . ’

Gyergyoszentmiklos

® Hull a ho, én
és a barataim

cukorkat kapok, aba

pénzt is eleget, szankoz,unk’. ,

aztan tovabbmegyek. De a szankozas
mit sem er,

Kovacs Eszter, Kraszna ha nincsen tél

Tétos Kinga, Szilagysomlyo }
Télen a gyerekek
visitanak,

m Amikor lehull a foldre a hé, oromiikben

Minden oly szép, oly jo.

a hoba huppannak.
A gyerekek is nagyon oriilnek, m ﬁ_w @ Semmiségpigy

S azonnal jatszani mennek. # gyereknek nem

A felndttek is oriilnek $ f4j semmi, nevetnek.

A hoénak és a télnek.

Szépen ragyognak a csillagok, - _i" / Sélyom Bernadett
Nikoletta, Kraszna

Az utak is havasok. . 4 - &

Birta Tamara Angéla, Kraszna

i < Balla Izabella,

Gyergyoujfalu

m Az 4j évben

gyertyalang gyuljon szépen, w Havazott, havazott,

sok hé hulljon Micimackd hogolyozott,
ez Uj esztendében. Nyuszi ugrandozott,
Vigan jatszadozott,

A gyermekek mulassanak
a vakacioban,

sok hoembert épitsenek
a puha, fehér héban.

Holabdat gyurt Robert Gida,
Fiiles pedig 0sszerakta.
Abraham Akos, Balanbanya
4 Keresztes N(')ra_,
Gyergyoszentmiklos
m Az osztallyal szankozni men-
tiink a kozeli gyiimolcsosbe.
Az ereszkedonek volt egy
szoktetds része, amin csak
Csibi Zsolt és én mentem, de egy mély szoktetonél
felborultam, és a szanko a labamra esett. Nem lett
semmi mas, csak egy kis horzsolas. [gy tortént a pén-
teki szankozas.

DezsS Roland, Gyergyoszentmiklos
Szigeti Szilvia, Tasnad




| mSok gyerek szankézni késziil, még a
nagyoKk is siznek. Boldogan jatszanak,
amig a tavasz el nem jon. Eltelt egy
- | nap, a hé nagyobb lett, sok gyerek
oriilt a nagy hénak, egy gyerek szan-
kozni sietett, az édesapja is vele ment.
Boldogan szankéznak az édesapja és
a fia. Izsany Botond, Zabola

Sinko Zoltén, Sérvésér

— iy, s —

m [tt a tél!

m Szak h¢ lyhek . ..
Szakad a h6 nagy pelyhekben, Erdei Potyike, Korostarkany Hideg é;j!

Farkas koborol a hegyekben.

Keresi a zsakmanyat, M1nde?l tlfsita
De nem talalja, csak roka komajat, Hull a hg‘e er.
AKi éppen nyulat kerget, Szalad L 16!
De nem talal, csak egy szem kolest. Ozaha a slz an lto '
Mali Réka, Vamfalu » NOSY e
a vakacio!
® Hullatja a hé nagy pelyhét, N Petd Tilda,
Két ujjnyira belepte a hazak tetejét. Gt - Vamfalu
Belepi a fakat és a foldet, o ' g '
A gyermekek ennek nagyon oriilnek T.el, tel,’ IR, ¢ & o~ el
Hogyne oriilnének, hldeg tel, ) P ew 4 PSRl e 1 T
Hiszen nagyon jo, Hullik a ho, R E e T ¢
Mikor a foldre hull a fehér ho, siivit a szel. . P T
Es gyorsan repiil a szanko. ’}I;ieé;;e}c’é 1 & ,_-',':-"_"L.-" 0= gt , )
Mali Eszter Andrea, Vamfalu e e |- '- 5. ,'_;- . 2 _ ‘j“,
® T¢li madarak iilnek a fan. orom légy! I g - '
Busan éneklik: ,,Szép volt a nyar!” Hadnagy Ilma, E.‘_'u-_=— _ vl -
BZ rjri)izeslztri’k S mmégtfe;iﬁfgl?zleélgg szenmll);ts(;)r; Szasz Szilard, Csikszentdomokos
Hidegben elbujnak, . ) Vagjatok ki, és
Ehségben magot keresnek, m Sapka kertil a fe;emre, ragasszatok
S ellenallnak a téli hidegnek. Vastag ”zokn} a labamra, nevetek mellé
Mali Imre Gergely, Vamfalu Kesztyti a kis kezemre, B g g ora.
e ’ Nehéz tdska a vallamra,
: Igy indulok iskolaba.

Ott majd sokat tanulok,
Sziineteken kiszaladok.
Hull a ho, szallingozik, :
A kisgyerek sokat jatszik. ME‘*',. it

Hadnagy Karen, 4
Dicsdszentmarton A
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